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de Elnaa‘ t:::ttvgas: Igeﬁfug}ggzlt ::ﬁﬁ? fg ‘::I]: de&qﬁz - major/part dels quals tampoeh) e recordan: de | que veu al amo brotantli dobletas de sinch . du-
6 & escenas de 1* obra solsament sino. 4l idea | PETAUC s estdn alli. L ros EOI' lolag las conjunturas.
principal, me veix en la precisio de no ' poguer Poch nos costard fer dorsacrifiti de veurens ¢ap de ‘mifja hora e esperar, ‘se comensa
continuar publicant i Hisioriade. un. pélo; de- melamorfoseijats en procuradors, si ‘ns figurém 1’1 sentir un i7eh roch com $i atrosseguessin una
menantlos al mateix temps, que dispensin, pus també per un moment que las circunstancias | “colosal paperina’ de cartrd boca per”avall, v
ja yeuhen que si he quedat malament. no ha si. | Dos poden haver reduit a cobrar lo dels altres, | passats sinch minuts mes, apareix la Sen}um
et per la mena voluntat. després de haver espatllat mitja dotzena de | vestida ab traje e dcmrm Pega una csmdn-
Faig eixa advertencia pgrque ‘m’ cre¢ ea'lo P"mlls de hcmuas wuﬂlma;lt per -paobrar lo nos- nyaﬂoralmlirat_ig ¢ ‘ns deixa blaus, v 'fa ypa
dret y en lo deber de ferla tre, puig no seriam los primers que ‘ns hauriam | ‘ganyofa tint‘agré, al haberse salisfot ‘el poch

Ara manin. Ehadd ' de valdrer de la confieitsa que inspiressim, poch | aspecte que presenla ‘1 [rontis del nostre indi-
 MyRTineT. - després d° haber sigut viclimas de la que ‘ls | widuo, que nosalires fa tradubim per aquestas
: | altres nos inspiraban. Pero aixé no ¢s lo mes pa,mulas mals empleats potets que has -ensetai
SR -~ = | jmportant: hem tractat de fernos carrech de las per aquesta momia. .. jque deuré volguer aquet
' ' circunstancias, hem adoptat y ja posal enprdc- | senyd de romanso.. q
LAS CIRCUNSTANCIAS. | tica un medi que ‘ns facilités 1 empresa y ja o =—Peu la guard, Senyom
i . retrocedir serfa cobardia. |/ '—Puch saber ab qui tmch lo gust de par-
Pera poguernos fer un verdader carrech de | Las circunslancias, malaltia ‘de moda que | lar?

tot lo que enclou la paraula ab que encabessem | com un altre . Simon tothom estd passant, se | - —Lo gust.. EDeu fassi ‘que no se ‘b iormi

eix escrit, serd precis que ‘ns idenlifiquém per | prosenla baix diferentas formas segons las qua- | amarchy. Jo qo nou procuvader deD... "

un moment ab la persona de un procurador de | litats de cada atacat, y produheix diferents efee- =Ah.. oh... ara casualment. .. "Miri,
evbransas; ab aqueix individuo de I especie, | tes, segons la disposicié ‘en que troba & cada | ab franquasa Sanyor procuradé; los temps, son
que es anfibio de inquilino y propiefari de casa, | una de sas victimas. Per poguer coneixer y | fant dolens! jatravessém unas eircuntancias
es dir que participa de las dos naturalesas, que | comparar eixos efectes, la disfressa que ‘m | tanl... si volia tornd 4 passarl...

exerceis funcions.del un y I alire. adoptat es la mes 1pr0posn valguemnos donchs --Sl senyora; si, (,omprench que’ las’ ir-

Per aixo, nos hem de posar un sombreroun. | de ella; ja que la casualilat d' estar & primers cunstaucias Serdn tant pesadas com vosté vul-
poch suat, un- léviton que comensantnos per | del mes nos presenta també ocasié propicia. gui; pero1‘ amo d‘ aquesta casa ¢ boea 1o ta-
lapar lo'que pot esser efecte de que portem una Lo propierari A. 6 B. nos acaba de reveslir | lgix avay que quand aqueslas eran bonas, ¥...

vida sedentaria; nos arribi fins ‘aprop dels ta-" | ab sos amples poders; preparats de la manera | ique ¥ol que liidigui? Me sembla que las: cir-
lons, y un mocador dé seda negra de noupamps, | que mes amunt hem tingut loeh de dir, co- | cunsiancias & casa de vesté estant basfant mal
que ‘s dongui tanfas voltas pel coll com lo | mensem per la casa mes aprop de sa pmplctat ms-omparudas

cordill al redd de'la baldufa d* un xicot. Arre- | y ja som al primer Eu ¥4 procurariam sortir del apuro; 1as cie-
gladas 4 s y costum del tipo que tractem de’ Unp salonet magnimcament decorat, es ahont | cunblancias per un primer pis-ben. znmblaj son
1mu.ar, las exlerioritals de fota la nostra hu- | un lacayo ab mesbolons que un aparador d- un | un esoul ahont refopan y ‘s despuntan bos)tiros
manital; -sols nos faltard provehirnos de una | velas y fils nos ha conduit per esperar. La gra- | del mes refinat procurador, y no perque siguin
descomunal carlera que las moltas vagadas que’ | vefat de la nostra persona fa cruixir las mollas, | aquellas escusa; puig tal vegada son:ila) deusa
ha passat del dnfern de ditleviton & las mans | d“un elegant sofi de vellul earmesf, meatres | do que falii I elemen! principal ab que contaba




la familin per sostenir lo seu gasto; sino que
vol conservarlo 4 tota costa, no ‘s considera
avuy menos que ahi, y la parauleta circuns-
tancias no ‘Is cau de la boca, perque encubrint
en part sa miseria, contribueix & que duri un
dia mes 1* eco del seu nom en los espays del
mon elegaul.

Deixém donchs, lo primer pis, ja que tam-
poch n° habem de trau
gon. c]::eixos habitat per un home de carrera,
per un home que ha de yiurer de voluntats,
mﬁﬂs’ espressié vulgar de la nostra llengua; y
si bé no veyem on ell tan luxo, tal vegada hi
trobarém mes concert. .

Es lo maleix senyor que surt & obrir la

porta. :

—Deu lo guard! Vosté deu ser lo nou pro-
carador, . >

—Efectivament... si senyd; y eom ja ‘n te-
oim...

—En mala ocasié se m‘ ha presentat. Tinch
upa porcié de comples pendents; pero com
ningl paga, corren aquestas circunslancias...

Un home treballa com un negre; pert la salut
per acontentar 4 sos clients, que mentres lo ne- |

cessitan lo posarian dalt d* un alld; per
Liora de pagd, y res, ni un xave J
Si es pagés, ha de esperar la eullit
si té ofici ha d* esperar que ‘IS altres
guin... no hi ha remey; mentres durin
tas circunslancias hem de pendrer ‘pac

arreg;egarho quand poguem, ¢
ditxds es qui tarl 6 aviat ho a ._
vol fe I* obsequi‘de tornar?..." -

;Qué li direu & un home aixis? Res, con-

fessar que 16 rahd, plegar per segona vegada la
cartera oberla sense profit, y enfilarlas cap al

lercer pis... pero jque ‘n treurém d* anar mes
amunt? En la llista que ‘ns serveix de guia,

lleigim que ‘I que I* habita es impressor; | po-
bre habitant del tercer p's! Val mes que no
tractem de saber com esld de circunslancias,
perque de segur que deu estar circunstuncial

fins 4 1a nou del coll. :

Respecte als del quart y quint, també ‘Is
deixarém corre, perque ‘Is habitans de tant ele-
cada posicié, no necessitan que las circunstan-
cias siguin especials per serlos pesadas; per
altra part, no es lo nostre objecte descriurer

dros llastimosos, y fal vegada nos veuriam
obligats 4 ferho, desdint d° aqueix mateix ob-
jecte.

Donem donchs, per terminada la nostre tarea;
y mes carregals de mal de cap que de quarlos,
anemsen & casa ‘| principal decidits 4 renunciar
lo nostre cdrrech. Com que & ell I haurem de
pagar en circunstancias, serd molt nataral que
‘ns vulgui fer quedar lo tant per cent de las
mateixas, perque no hi ha pitjor circunstancia
per un amo de casa, que la de que ‘1 procura-
dor no li porti quartos, y efectivament es aixis,
puig allf es de veurer un home cremat. Desds
~lIs pels de las sellas fins als cordonets de la
borla del casquel, se li posant erissals com
agullas de cusi. jMalehidas circunstancias, es-
clama & cada moment! jquin dia serd aquell
que tindré inquilinos sense circunstancias?...

De:xémli’ improvisar un discurs sobre cir-
cunstancias, capds de conmourer al inquilino de
cor mes fort, deixémli ésplicar’ las circunstan-
cias en que I' van & posar las idem actuals;
perque ja ‘s comensa & for pesat I* assumplo
tant per lo benévol lector com per mi. De ha-
ber succehit aixis, i qui donaré la culpa? En-
¢ara que no sigui sino perseguir la corrent, la
donaré 4 lo que indica la paraula epigrafe de eix
escrit; puig si tothom convé en que las circuns-
tanciasson' prsadas jqué ‘mes pesat hi podrd

6 lt

r res, y pujém al se- |

0 LSASES

haber que escriurer un article sobre circuns- |

tancias?
Exnica.

CANTARS.

Jo ‘m pepsava qu-e'_'"-glloljals
no mﬂwitm las casas:
no sabia que ‘ls amors,
s* alloljessen en' las &nimas.

—Hermosa la dels ulls negres,
admel lo meu cor {oh pina!
que es un'or gran y purissim. ..
—No, ni que fos sagrislia.

—;Que m* agradan las morenas
per ellas me desespero! ;

—A mi no; dormir no ‘m deixan

v *m fanl moll mal quant m* assenlo.

Ahi ‘1 vaig fer un pelo
v veig que ‘I vas enfadar,
si no *l vols, lornamel nina,
pér aixé no renyim may.

L e o 1

ymant diu que lens

o

~ cabe 'ﬁ‘ d¢ or, . b
ey e,  buscar fortupa? ¢ &
que mes vol? per mi esth boig.
' Deyas ot olvidaré, L

lon ¢s lo meu cor: Jol
mes: .%verlin-‘: ¥ ny il

que ho deyas miranl mon dot.

Dius que ni quant vas & foscas

donas Jaame cops de cap;
pero *‘m sembla que m* enganyas
perquo 8é que ‘L vascasar.
' MirTINEY
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DESDE BARCELONA FINS..... ALLA MATEIX.

IMPRESSIONS DE VIATIE.

1l.
Surtida de‘mrcelwa. '

Al dia segiient del dia anterior (jvaja que m* es-
plico bd!) & las cinch del mati y sens‘ haverme per-
dul, me eridd, no *1 nunei, sino la criada de casa,
v ‘m vaig Hevar. _ :

Y han de fenir enlds mos leclors, que pera lle-
varme lanl sols me van eridd sel 6 vuit vegadas,
pits tingh fa boba, la higiénica costum:de levarme
primer que ‘I3 llansols. ) i

Lleval me vaig renlar la cara jo maleix, que
tambe ‘s aixé una bena costam que tinch adquirida
de pdr que no ‘m sucsuhesca lo que & molis qu* es
deixan renlar la cara y ‘Is he la rentan ab un drap
brut.

Arreglat del tof, agafant la malela sorii de casa
dirviginlmé vers la éstacio del ferro-carrvil.

De casa 4 la eslacié no hi esligué cinch minuls,
lanla era la pressa que portaba; si bé dech dic que
casi- ningti me fin posa: vaig (robar lant sols pel
cami & las burras de Ja lel y & en municipal qu* es
devia baver perdut, ps en aquella hora lolhom
dorin en Barcelona inclds los municipals que dor-
men sempre & la palla. : .

Arrivant & la estacid volia demanar una farjefa 6
papelela de las millors... de lersera; pero conside-
ranl qne vialjaba ‘com a peviodisia y representant
del benemeril Ase vaig cambiar de pensament v la

prengué de primera. La vaig eniregar & I* empleat:
que a la poria de la sala las relaila casi tant becomy |

| pat_que ‘m saludaba

si en lloch d° eslisoras se servis de una llengua de

dona balxillera.
]

Eniro en la sala d* espera, com si diguessim
en |* anlesala, y gra malar lo ralo, pis fallaba
més de un quart de hora pera marlxar lo fren, m,
eslaba enlreleninl llegint los anuncis que alli posals
en cuadre's hi sol haver, quant senlo que m* esti-
ran los faldens de la levila v en dihuen.

—Passi ho bé, senyor Canons.

Me giro lot depressa ‘rer'a veurer quiera lo trem-
de aquella manera més ori-
ginal que nna novela del Alladill y no veig al meu
coslat més que a dos noyelas de uns cinch 6 sis
anys que ‘m miraban fent la mitja riallefa v & ‘J:_oclu
de alli, asseguda, una senyora que reva lam-

miraninos & las nenas y a mi. "

‘Sens ferna cas, perqué no conexia ni & la senyora
Di & las nenas y ereyeni que allé auria eslal uoa
equivocacid, emprengué de nou la leclura del anun-

. ¢i qu* eslaba lleginl qu* era nada menos lo de una
. fabrica de llimas pera rascar las unglas que lenia
| lals propietals, deya I* anunci, que los qu* s ras-
. caban las unglas ab ellas may mes lpali:m de poa-
-gre, ni dells ulls de poil, ni de mal d

e san Pau y
eslaban llibres de las picadas de lola mena de bes-
liolas y cucas morlas. o

~Senyor Canons, senlo que ‘m lornan & dir es-
lirantme allra volla los faldons de'la levila: senyor
Canons, fassi ‘| favor dé fer una mica ‘I bé que
riurém, cuili. Blgsh:

Torno & glm per veure qui cra lo graciés que
aixis lenia ganas de divertirse ab mi v “m (roboab
las dos novelas de avans que loles liranime ‘Is fal-
dons se reyen de mi com ho feya casi lola la genl
que hi bavia en la sala.

—i0Qué volen nenas? los digué ab veu mes agra
que ‘| such de una llimona verda.

—Que fassi ‘| bé, senyor Canons, que fassi ‘|
bé... é... é, me conleslaren revenlanse de riure y
traclant d* escarnir & la bestia que acababan de ano-
menar. ) '

—Donchs si voleu senlir un bé, ‘Is respongué jo
mes cremal que un municipal que ananl veslil de
gala li faltan al respecle; aneu & escollar al vosire
pare que de segur 1é molla llana, encara que no si-
ga sino al claleil. [Vaya qu‘ es bonich!...

—Vosié dispensi senyor me digué interrumpinime
‘n aquell momenl la senvora que seya & prop mea.
Yoslé dispensi, aue las meuas fillas, lo maleix que
jo, I' baviam prés per un gimple que viu a la esca-
la de casa; v sento méll...

—Senyora, no hi ha de qué li vaig respoudrer
milj cremal com San Llorens. '

En tol aixd las noyas ploravan.

—Veniu novas, veniu, los digué sa mare lol
aconsolazilas, veniu que “n arrivant & easa lo vos-
Ire pare ja °l fara. :

En lo maleix momen! focaren la campanela y los
vialjers lois abandonaren la sala per anar & ocupar
s$on assiento.en los vagons. - :

-

Quant viaijo en carril soch sempre I dllim de
pujar al vago, logrant d' eixa manera no anar ab
la companvia de cap vell ni vella que son gent que
anant de viaije ‘m fastiguejan baslant: clls perqué
no saben par#ar més que dela guerra de la indepen-
dencia y ellas perqué eslin sempre parlant de la
inmoralilal, perversié y corrupeié de la present

Parat; pus, m* estaba devant de un vagé de pri-;
mera hont no hi havia encara meés que una mamd
y dos pimpolles, que ‘m feyan més goig que & un.
ignoscent dels que jugan & larifa la grossa de Na-
dal. quani senli una ven que m' alerrd tant com la
de Deu 4 nosire pare Adan després de haver pecal,
y 2ix0 que no ‘m deya més que:

—Ola, Ricardel!... ;i per qui? -

Pero ‘1 que m* ho deya leclors no era un home,
era un anirepofago, era una fiera, era... jun mglés
barce onil : ' -

—3i, me ‘nanaba...




—Bé ja m* bo diris després ahont anabas. Ara
voldria qnte:s ‘m fessis un favor.

—Ja sabs que pols mana...

—Ja veus,q p&s‘,msi soch condescendent!... Puch
mana y no mano, lant sols le demano_...

—Qué? )
—t}ue ‘m pagis lo que ‘m deus. [Ja veus qu‘
€8 poca Cosa.
—Si efec!iva:}:ent; I:m quatre duros.
—Crech que ja es hora... ; 3
—iDe m;‘rlxar‘? Ja ho crech, passa de cinch mi-
nuls. .
—No de marlxar, de pagar. 3
—Noy ja coneixes 1§ mateix que... en fi, ld ja
Yeus... '
—No veig rds; ni la punia del meu nés...
—Tens rahé. No hi pensaba qu‘ eras xalo.
—Bé deixemnos de bromas y acabém de una ve-
gada yme donas los qualre duros? |Cuyla que ‘I tren
va & marlxar! ; ks i
Era verilal: ja las porlellas de lois los va
laban lancadasj, no lal:lnlnba lancar més que la del
vagé que leniam al devant: lo carril comensava a
caminar. ;Qué fer en lal apuro? Se ‘m vd ocorrer
una idea; idea desesperada, pero al fi idea que bas-
laba pera sorlir del pés.

donas

—Té, li digué fent lo cremal, aqui lens lo porfa-
monedas ahon! hi ha sis duros: & y que Deu le con-
longa, mal amieh. ... - "

Y pujo al vagd lancant la porlella al maleix lemps
que li liraba lo porta-monedas als peus, pero de
manera que relliscant per lerra anés & parar a cerla
distancia. $ 348 '

Yaig lograr mon objecte millor-de lo que podia
esperar: lo porla-monedas vA anar & parar 4 unas
(renla passas. L* inglés va correr detras del poria-
monedas ab més afany que un gos cassado delrds de
una llebra. 3

FOLLETI.

LO SALT DE LA REGNA MORA.
Lligenda tradicional pg? lo MARTINET,

:No * han agolpal a vostra ment bells recorls de
noslras passadas glorias, lot senlintvos balegar forl-
menl lo corl umplert de dolsas emocions, al divisar
lan llunyadaus v peregrins paissatges, un esiés ho-
risd, una infinilal de poblacions que com blanch
remal d' ovdllas, s ajupan-en las faldas de las
monlanyas? ;No vos havén estasial al respirar aquell
aire lan rur, libre del baf de las passions humanas?
+No vos ha faltal la paraula pera deseriurer lanias
bellesas? (No habéu comprés ben clarament lavors
lo sublime misteri de la ereacié? y per fi jno hahéu
cavgul de genolls fixanl las miradas al cel y dedi-
canl lols vosires pensamenis al Senyor que lanlas
v lanfas maravellas ha obral? jAh! que si lol aixé
no vos ha passal, ves puch dir ab jusla raho, que
tenin lo cor de bronze.

¢Y sabéu qui disfrulaba en altre lemps de la del-
litiosa Ciurana? los serrahins; esla indigna calerva
que sorlinl de un recé de I° Arabia, s esparrama
per casi lola |* Africa y per molla part d* Europa.
Ignominids era A fe pera los cristians vénrer onejar
los pendons de la milja llana en los principals y mes
bells llochs!

Sara-chn-Aminamis, filla del remembrat y co- -

raljés Almira-Aminamis, era la reina de Ciorana.
iGran hermosura lenial Soe ulls negres y pene-
trants, sos lavis com los clavells del mes encés co-
lor, eslavan enlre-oberls ot sovial ensenyant la
blanca v luenta dentadura que cubrian. Sos cabells
I queyan en rissos demuni de son fronl feal resal-
tar la blageura del lurbant que *Is lligaba.

No era un cor débil 1o do'Sara; alental eslava per
i cege amor A'las doctrinas del Profela y. per una
{orsa v volunfat, gran, que hereghd de son pare.

—%Me ‘Is donas, me repeli I* inglés, digas me ‘ls |

Quant va recullir o _porfa-monedas lo carril ja
marixava ab molia rapitﬂs.

L inglés s* havia quedat en lerra_ab lo porta-
monedas que conlenia... dos péssas de vinticinch
cénlims y una Irenela de cabell més negre que la
szma de un bergansi que lo dia anlerior m* havia

L la xicola, ARRETY " HE Ay

Tranquil ja per haverme desenpellegat de I* inglés,
y sense mirar qui eran los meus companys de vialje,
vaig diri m illima vegada, desde la portella
honi m* estaba dret encara, una mirada y un recort
4 Barcelona murmurant involunlariament:

A didu siau turons!
Quc e lo'vidiols e’ dir’ g8, vaig déngiod
‘es ' ue ‘m vaig ir
de Barcelona. e,

ona
Continuard.
Ricanoer.
EPIGRAMAS.
De un ram de flors que lenia

una me n' ha demanal

una noya que he trobat

al ﬁl# la Boqueria.

—~No “n vullas cap no chiquela,
no ‘n yullas cap, he dil jsens?
Prou feynas lendras, Pepela,
si saps guardar la que lens.

Un llibre vaig demanar
a la Rosela aqueix dia
y ‘m va dir me ‘| deixaria
si li promelés lornar,
lo ane vaig dir que faria.
L* be visl avay al carré .

e S —

Al llansar la regna upa mirada amenassadora,
feya tremolar & qualsevol dels seus y jay d* aquell
que en lals momenls conlrarias lo desilj de la so-
birana.

Un jorn quant apuniava ‘l sol escampant sos
raigs encanladors d* or pur y esbarginl los celalges
de piirpura; s* eslava la regna Sara passejanise per
gon jardi, seguida de sas esclavas y escollant ab ar-

robament |* argeniina veu d* una d* ellas y las ar~ |

monias que una altra feya (raurer de sa gusla.

Aprés de poch lemps que per alli s eslavan, ve-
jeren enirar pel porial del jardi 3 un cavaller moro
que ab falich respiraba'y com si volgués dir d* una
vegada lol lo que esdevenia. Quanl besat hagué la
la ma de la regna: «Senyora, senyora... (digué)
pera nosalires comensa ‘| jorn de la desdilxa, jPer-
duls estém!,.. y jqui sab lo que ba escril lo desté
en lo misterios Hibre de nosira sorl.»

—a ;Qué ha esdevingul, cadi, que axis. le. mos-
Iras tanl poch coraljos y dius eixas paraulas fali-
dicas?

—«Puja, senyora, adall de la lorraixa y alli |

veuras lo que n® es la causa de ma eongoixa. »

La regna: v lo cadi desaparegueren -lavors per |
upa fosea porta quelo jardi tenia en un coslal. Pu- |
jarcn per una escala de caragol v 'ls il-luminaban |
lus raigs de la verge Hum del mali, que enlrabau per |

las esirelas fineslras fenllos semblan duas figuras
fanlasticas. Al fi arribaren & una alta poria que era
lo lerme de la escala y abont hi havia un serrahi
per guarda. Al véurer eix & la regna, aprés de age-
nollarse devant d* ella, obri la porla que pas dona-
va 4 la torralxa. Per ella passaren Sara v lo cadi v
mnt a sa visla eslava lo dilalal paissaige: que ‘s
ubreix desde Ciurana, lo cadi aixis paria & la
regoa...
—aVeyéu aquell brill plateijal que ‘s va osle-
nentper la monlanya y que va pujani serra amuni?»
— a3 p i

—«Donchs es 1 host dels crisiians manada per:

Beltran de Castellet; aquoell cavaller & gui robarem

sis servidors y que nasqué en mal-hora per nosiva

desvenlara. »

y le he dit:—Lo llibre voy

que dema le ‘I lornaré,—

—Donchs puja y le ‘I deixaré.—

Y me |° ha deixat avay.
., JoANET.

—Ay mirin la gran porcassa
no era més que una modisla!
&ja ho veu, B Pau lo que passa?
—Jo li diré; no hi veiy massa
perque s6 moltcurt de visla.

—Noy, densi que ‘1 vas casar
se pot dir que no dus calsas.
—Y com vols que jo las dugai
si ella se las ha posadas!
, Ricanoer.

ULTIMAS PARAULAS CELEBRES.

Un comerciant).—« [Que la prolestin! »
Un corredor).—« A la baixa!»
{Un sepullurer).—«;jA la caixal»
%Un militar).—«La faixa!»
Un esludiant).—« jCarabassa! »
(Un advocal),—« jAb coslas! »
(Un idem).—«jApelo....!»
(Un gilano.)—« jPare meu! »
(Un jugador).—=« jA la sola! »
Un melge).—«|Szlul!»
Un usurer).—« jPesselas!»
En Pau boig).—«zVol un billel?»
La Pubilla).—« Ignoscent!»
(L* Asg).—«aArri.....!»
Joangr.

—«;La dels cristians? (replica admirada la vegua
y llansant flamaradas de rabia per sos ulls) ;Y qué
vol en mon regne?»

—« Yol la guerra, desiljés de arrebalarle la co-
rona y I* honra y & lols vosires vasalls, la ventura
y la llibertal. » -

—aPer lo Suprem Deu y son Profela Mahowma,
que car han de pagar los mal-creyenls sos afanys.
Y com saps lol aixé?»

—«Avuy ha arribal un missalger crislia v aprés
de bavernos esplical ab enlusiasme son propés, m*
ha dal eix pergami pera tu.» Y lo cadi Irayent la
ma del devall de sa blanca capa, dond humilment &
Sara un pergami que plegal eslava.

La regoa llegi en veu alla (remolanl d* ira...
«Nos, Ramon Berenguer 1V., comple de Barcelona
y rey d* Aragd, vos declardm, regna dels serrahins,
que ‘s aI)Iegan en Ciurana, la guerra com 4 ven-
Jjansa del agravi fet al noble y sempre honrat cava-
Hler, Beliran de Caslellel.»—«jOh! !Com se busean
Ja ruiva eixos desamparats de Dea! No saben que
encara conla la milja llana ab rebuslas y alerrado-
ras llansas. » ,

—«Mes ay! no saps i lampoch quani gran es
lo valor que alenla als erislians, senyora.»

—Y duplas de jos germans? ;Y els mon cadi’
Per Den que no mereixes lo men favor.

—iSenyorall... (esclama ruborisat lo cadi.)

—Acas le falla |* ardiment que sempre ha im-
pulsal als fills del Profeta? »

—iOh! massa sabs, que gola & gola donaré ma
sanch pera exallacié de nosira fe v pera salvar fon
regne y fa houra. Si_po eslds segura de mas pa-

Craulas, convoca al 86 de guerreras trompas a lu

genl v posa ‘m al devant da lols, que com & noble

- que s0 Huylaré v fins & mon derrer sospir m* ouras

pronunciar o nom de Mahoma v lo tou.»
Una mirada y un sooris d* agrahiment, 1lansa;
per Sara, foren la paga & las paraunlas del cadi.
Sens dir res mes cap dels dos personatges que e+
taban en la lorraixa, baixaren pel mateix Hoch gue
pujat habeah ¢ s dirigiven & la cambra de la regna.
(Continuard).
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Al ASE ciutada de Barcelona.
Dolsa adorada prenda del meu cor:
Després'de privacié per mi lant llarga,

de poderte envia una sola flor,
la vida se m* ha fel pesada carga,

Si lu, com jo. per sorl 6 desvenlara
lanl arrelat I* amor sens en {on pil,
no crech pas que ho judiquias 4 locura,
st ‘L juro que malanlme va ‘I neguil.

La fallera, fdol men, dé que mancarme
un dia pots; rodan! per aquest mon,
no para may, ni un'punt, d* alormenlarme,
o para fay, me roba fins la son.

Puig si un sol instantet pluch conciliarla,
(1o qu‘ es basiant dificil de lograr .5
en gﬁmniﬁﬁés, a'la que “’t'paﬂa{" HIAU

los que velllan, 1* oviran panleixar.

Y dich los que me vetllan, perque mala
s:mmanas fa dos que las passoal jas, :
y encara qu un gran melje de la Escala
me diu que ‘m curaré, jo no “n falj cas.

Perque ab mon mal, re hi pol la medicina;
es mal dels que rossegan lenlament )
y dret al esperil obrinthi mina, _
acaban per pararli ‘I moviment. ' "7

Mes lon cor no permetra
que, la pobre enamorada,
en esl raco d* Ampuordd
s‘ hagi de veure obligada
a lenirte que deixa.

Tu te planyaris de mi-
y & mos prechs no fenle sort
{“ encaminaras aqui, '
per disputarme a la mort
qae m* vol sorlir & cami.

Y & los esforsos, los meus
unint, en lluvia semblant,
de 1a morl los intenls seus’
confio que burlaran
com aixis (n {ambé ho creus.

Y salvada del perill
fue fanl ara meé amenassa,
sonjuminerém la trassa
per fer re¢obrar lo brill;

& ma pell arrugadassa.

" Aigis, donchs, no le delingas
tanl promple 1* hagi enlerat,
asl escril, del mal estal

en que m* lenen las xeringas
del’amor que m* ha encisal.

Y si menires que aqui tola ajassada
an lon inmens carinyo esperaré,
tractas la morl de lerme upa pillada
com ja coneixes que podria sé;

Un bram d allé horrorés, un bram d* alarma,
de cas semblan! la nova ‘f porlard;
v a cdssas y ab las denls, que son noslr* arma,
danl lemps jo al lamps, 1* ajuda me vindra.

Pero silo que no espér lluylant moria
avans que lon  ausili m* arvibés,
jrecordal, ol ase, dela que ‘t volia
moll mes que asi maleixa, y forsa mes!
Ta Examorana.

COSSAS.

A pesar del bombo de la bendvola Pubilla, la
companyia del Tealro Romea segueix fenl de lfas

SPYas.

L* allre dia varem lenir ocasié de veurer « El ca-
ballero del milagro» y miracle va ser com no ‘ns
varem adormir, especialment senlint declamar 3 la
senyorela Vilches, [Ab quin senfimenf representa!
Sembla, que li fan fer per forsa, La senyora Soler ho
[reballa lanl com pol y i falla poca cosa per arribar
a la perfeccid, lo senyor Tomas din escenas bastant
bé y ‘I senyor Clucellas las diria millor, sino §* ha-
gués acosly &a_; 4 donar lanl fort los pr‘;lmt}l;s Yersos

daeadargaciﬁ B S AR A aHin |
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Sembla imposible que en una cinlal com Baree-
lona se posin disbarals lant gargafals com %gi que ‘s
veuhen en los anuncis dels periodiehs de avisos. Ne
lenim. presenl un- de pu l‘ﬁa ochs, dias que de-
va: «Se cederan dos salas con alcobas aunque sea

ara comef.,.» ¢A qui li ha ocurregul may men-
jarse no direm una sala y aleoba, ni sisquera un
recambré? Homes, per la mort de Deu, sino ‘Is de
fora ‘s riurin de nosallres quand llegiran allo de
culta capital y sabran -me’l:l {o-que ‘s fardn.

—;Qué no ha ¥ist aqéellsaoeadors que hi ha en
un aparador del carrer de Zorbano? Zan

—Home, no me ‘n parli. L* allre dia m‘_h] vaig
acosta ab lo noy-per mird uns colls de eamisa, y la
verital me *n vaig donar vergonya, Me sembla que
estarian millor en un recé d* armari quealli, al
menys aixis un evilaria coMPromisos:

1\

Digna, molt-digna dela repulacié que gosém en-
lre ‘Is estrangers, fou |* espectacle quese nos pre-
senta & la vista lo diumenge passal en la plassa de
loros. [Llastima que algun alire Alejandro Dumas
no fassi un vialge per Espanya! jAb quina salisfac-
cio legiriam mes larl la’ descripeié de las nosiras
coslums! Per escritiver un capilal de wovela en elogi
de las de Espanya, la novillada de diamenge va
oferir molt camp. 116! Sup ¥ Siss sup o

1;Qué trempals som los ‘espanyols!!

A LA MORT

DBL, NOSTRR AMICH Y CONPANY 0B REDAGGLD

'D. MIQUEL JOSEPH SUARL

Com fullas que del arbre cahnen secas
Y I vent de la tardor pren v arrecona
“Fins que un allre venlada las afxeca -
Per ferlas micas ab I impuls que ‘Is dona;

“Aixis has visl del ram de la esperansa
Caurer y musligar lendras pousclias,
Senseqne ni un sol dia en lluntanansa
Hagin brillat per lu claras estrellas.

Orfan en aquel mon, fou la venlura

- Un trist recovl dels pares que plorabas:
Ton consol, una:lendra erialura

Ab qui llagrimas v dol la barreijabas.

Y quand en lo cami de 1a brea vida
Una {érbola llum®, lon pas goiaba,
De la Morl 1€ alé frel ie |* ba eslingida
fent objecle de plors al que ploraba.

Satisfel esia ja ton sanl anhel
De tenir ab ta mare comu abrich...,.
Eix plaher lon espril lindvé en lo Cel,
Y llagrimas ton cos del leus amichs.

Ennicn.
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XARADA.

—

1+ Ma primera es una plania

y acjeclin al maleix lemps

ma segona es una llelra
€onsonant com la que mes
Guardal moll de dos y prima

fant, siels casal com soller,
puig per amagal que ho fassis
(‘' enganyas a lo maleix,

Lo meu lol se necessila

per fer una prima v lres; .

v perque mes promile ‘@ lreguis
lediré qu‘ es de papé. '

Sense tinla valch un xayo. |
ab mes tinta, valeh mes poch,
lal eony soch tothom e busca,
enear que soch sospilds.
Estalvio *I'portd pes 0
visch en casas de senyors,

¥ lancal de nil y' dia
apenas veig la claror.

A,

GEROGLIFICH.

LO Assors'+PEﬂf1 TRA Y D.~N
LO REMORDIMENT.

Las sol-Iucions al mimero segitent.
2 i

SOL-LUCIONS' ALS ENTRETENIMENTS DEL
~ " NUMERO ANTERIOR.
AHOM AVMIH -3 iy

Perana i veure ‘Is novillos
- me vaig deixar las patillas,
si ara fos & fé ‘m deixaba
la cara dins la bassina.

Quand ma nena va & la fon!,
. sense sel, linch sel d* aparhi;
y lidich: jay; quanl daria
per poderme lornar canty.

GEROGLIFICH DEL NUMERO ANTERIGH

¢ Vens per donarme un pesar?
dons ja te ‘n pols enlorpar. A i

ANUNCI.

En la imprémpla d* aquet periddich se fun im -
presions de lola classe, mes haralel que ‘en quales-
vol altre part. Qui no ho valgni créarer que ho
probi; ja yedra com li quedarin ganas de torfurh;.
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